PISTOL CHAMBERING REAMERS - CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .44 MAGNUM CYLINDER

Cut Accurate Chambers For Rimmed, Rimless, & Rimfire Handgun
Cartridges

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7

High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and

will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed.

Roughers are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the

throat area and should be used to save wear on the Finish Reamer when many m
chambers are to be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is

all you need. Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Rimmed Finisher Style Reamer fits .44 Magnum Cylinder

Note: If you do not see the caliber you are looking for below, please feel free
to contact our Special Orders Department, as many additional items are
avaliable from Clymer.

Attributes

¢ Name: CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER FITS .44 MAGNUM CYLINDER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184051440

Mfr. No.: F44MGNC

Cartridge: 44 Magnum

Style: Rimmed Pistol

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FUR .44 MAGNUM
ZYLINDER

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir die PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER
entschieden hast, die fir .44 Magnum Zylinder entwickelt wurde. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du den Reamer verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Reamer nur von Personen verwendet wird, die (iber Kenntnisse und Erfahrungen
im Umgang mit Feuerwaffen und Gunsmithing verfligen.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), einschlielllich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Umgang mit oder der Verwendung des Reamers.

Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

Bewahre den Reamer an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Reamer auf Schaden oder Abnutzung. Verwende ihn nicht, wenn Teile
beschadigt sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Reamer immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Reamer mit dem spezifischen .44 Magnum Zylinder kompatibel ist, bevor du ihn
verwendest.

Uberschreite nicht die empfohlene Schnittgeschwindigkeit oder den Druck bei der Verwendung des
Reamers, um Schaden zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Vermeide die Verwendung des Reamers fiir andere Zwecke als den vorgesehenen.

Wenn du wahrend der Verwendung einen ungew6hnlichen Widerstand oder Blockierung bemerkst, stoppe
sofort und Uberpriife den Reamer und das Werkstlick auf Probleme.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausristung, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.

Installation:

o Sichere den Reamer in einem geeigneten Spannfutter oder Halter, und stelle sicher, dass er fest
sitzt.
o Wenn du einen Pilot verwendest, wahle den passenden PilotenDurchmesser fur deine Anwendung.

Nutzung:

o Positioniere den Reamer im richtigen Winkel zum Zylinder.



o Beginne mit langsamer Geschwindigkeit, um Genauigkeit zu gewahrleisten, und erhéhe die
Geschwindigkeit nach Bedarf.

o Ube gleichmé&Bigen Druck aus und lasse den Reamer die Arbeit machen. Vermeide es, ihn zu
forcieren.

o Uberwache den Fortschritt regelmaRig, um Uberhitzung oder Schaden zu vermeiden.

4. Nach der Nutzung:

o Reinige den Reamer nach der Verwendung, um Ablagerungen oder Rickstande zu entfernen.
o Bewahre den Reamer in seinem Schutzgehause oder einem vorgesehenen Aufbewahrungsbereich
auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Reamer gemal den lokalen Vorschriften fur gefahrliche
Materialien.
¢ Recycle Metallkomponenten, wenn mdglich, und halte dich an die 6rtlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen bezlglich Sicherheit, Verwendung oder Produktsupport konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen wird dazu beitragen, eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER zu gewahrleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere Fachleute, wenn du Unsicherheiten beziiglich der Verwendung
dieses Produkts hast. Danke fir deine Aufmerksamkeit gegenlber diesen wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .44 MAGNUM CYLINDER

Introduction

Thank you for choosing the PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER designed
for .44 Magnum cylinders. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and
effective use of the product. Please read this document carefully before using the reamer.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the reamer is used only by individuals who are knowledgeable and experienced in firearms
and gunsmithing.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
handling or using the reamer.

Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

Store the reamer in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the reamer for damage or wear. Do not use if any parts are damaged.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the reamer in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Ensure that the reamer is compatible with the specific .44 Magnum cylinder before use.

¢ Do not exceed the recommended cutting speed or pressure when using the reamer to avoid damage and
ensure safety.

¢ Avoid using the reamer for any purpose other than its intended use.

¢ If you experience any unusual resistance or binding during use, stop immediately and inspect the reamer
and the workpiece for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and safety equipment before starting.
o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.

2. Installation:

o Secure the reamer in a suitable chuck or holder, ensuring it is tightly fastened.
o If using a pilot, select the appropriate pilot diameter for your application.

3. Usage:

o Position the reamer at the correct angle to the cylinder.

o Begin cutting at a slow speed to ensure accuracy, gradually increasing as needed.
o Apply consistent pressure, allowing the reamer to do the work. Avoid forcing it.

o Monitor the progress regularly to prevent overheating or damage.

4. PostUsage:

o Clean the reamer after use to remove any debris or residue.



o Store the reamer in its protective case or designated storage area.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn reamers in accordance with local regulations for hazardous materials.
e Recycle any metal components if applicable, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience when using the PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER. Always prioritize safety and consult with
professionals if you have any uncertainties regarding the use of this product. Thank you for your attention to
these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
REAMERS DE CHAMBERING DE PISTOLAS CLYMER
ESTILO FINISHER RIMMED QUE SE ADAPTAN A
CILINDROS DE .44 MAGNUM

Introduccion

Gracias por elegir los REAMERS DE CHAMBERING DE PISTOLAS CLYMER ESTILO FINISHER disefiados para
cilindros de .44 Magnum. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar
el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el reamer.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el reamer sea utilizado solo por personas que tengan conocimientos y experiencia en
armas de fuego y armeria.

Siempre usa el equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
al manejar o utilizar el reamer.

Mantén el &rea de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

Guarda el reamer en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el reamer en busca de dafios o desgaste. No lo uses si alguna parte esta
dafada.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza el reamer de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el reamer sea compatible con el cilindro especifico de .44 Magnum antes de usarlo.
No excedas la velocidad o presién de corte recomendadas al usar el reamer para evitar dafios y
garantizar la seguridad.

Evita usar el reamer para cualquier propdsito que no sea su uso previsto.

Si experimentas alguna resistencia o atascamiento inusual durante el uso, detente inmediatamente e
inspecciona el reamer y la pieza de trabajo en busca de problemas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas y equipos de seguridad necesarios antes de comenzar.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y en una condicién segura.

Instalacion:

o Asegura el reamer en un chuck o soporte adecuado, asegurandote de que esté bien fijado.
o Siusas un piloto, selecciona el didmetro de piloto apropiado para tu aplicacién.

Uso:

o

Coloca el reamer en el dngulo correcto respecto al cilindro.

Comienza a cortar a una velocidad lenta para asegurar precisién, aumentando gradualmente
segun sea necesario.

Aplica presién constante, permitiendo que el reamer realice el trabajo. Evita forzarlo.
Monitorea el progreso regularmente para prevenir sobrecalentamiento o dafios.

[¢]

o

[¢]



4, Postuso:

o Limpia el reamer después de usarlo para eliminar cualquier residuo o desecho.
o Guarda el reamer en su estuche protector o en el drea de almacenamiento designada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier reamer dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales para materiales
peligrosos.
¢ Recicla cualquier componente metdlico si es aplicable, siguiendo las pautas locales de reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el soporte del producto, consulta la informacién
de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una experiencia segura y efectiva al usar los
REAMERS DE CHAMBERING DE PISTOLAS CLYMER ESTILO FINISHER. Siempre prioriza la seguridad y consulta con
profesionales si tienes alguna duda sobre el uso de este producto. Gracias por tu atencién a estas importantes
pautas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les ALESOIRS DE
CHAMBRAGE DE PISTOLE CLYMER STYLE FINISHER
S'ADAPTANT AU CYLINDRE .44 MAGNUM

Introduction

Merci d'avoir choisi les ALESOIRS DE CHAMBRAGE DE PISTOLE CLYMER STYLE FINISHER concus pour les
cylindres .44 Magnum. Ce guide fournit des instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir
une utilisation slre et efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser I'alésoir.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que l'alésoir est utilisé uniquement par des personnes qui ont des connaissances et de
I'expérience en matiére d'armes a feu et de gunsmithing.

e Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, notamment des lunettes de
sécurité et des gants, lors de la manipulation ou de I'utilisation de I'alésoir.

e Garde la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

¢ Range l'alésoir dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement I'alésoir pour détecter des dommages ou de l'usure. Ne I'utilise pas si des pieces
sont endommagées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise toujours I'alésoir conformément aux instructions du fabricant.

¢ Assuretoi que I'alésoir est compatible avec le cylindre .44 Magnum spécifique avant de I'utiliser.

e Ne dépasse pas la vitesse de coupe ou la pression recommandées lors de I'utilisation de I'alésoir pour
éviter d'endommager et garantir la sécurité.

e Evite d'utiliser I'alésoir & d'autres fins que son utilisation prévue.

¢ Si tu ressens une résistance ou un blocage inhabituel pendant I'utilisation, arréte immédiatement et
inspecte I'alésoir ainsi que la piéce a travailler pour détecter des problémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires et I'équipement de sécurité avant de commencer.
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et en état de sécurité.

2. Installation :

o Fixe I'alésoir dans un mandrin ou un support approprié, en veillant a ce qu'il soit bien serré.
o Si tu utilises un pilote, sélectionne le diametre de pilote approprié pour ton application.

3. Utilisation :

o Positionne I'alésoir a I'angle correct par rapport au cylindre.

o Commence la coupe a une vitesse lente pour garantir la précision, en augmentant
progressivement si nécessaire.

o Applique une pression constante, permettant & I'alésoir de faire le travail. Evite de forcer.

o Surveille régulierement les progres pour éviter la surchauffe ou les dommages.

4. Apres Utilisation :



o Nettoie l'alésoir apres utilisation pour enlever les débris ou les résidus.
o Range I'alésoir dans son étui de protection ou son emplacement de stockage désigné.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette tout alésoir endommagé ou usé conformément aux réglementations locales sur les matériaux
dangereux.
e Recycle tous les composants métalliques si applicable, en suivant les directives de recyclage locales.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité t'aidera a garantir une expérience sire et efficace lors de |'utilisation des
ALESOIRS DE CHAMBRAGE DE PISTOLE CLYMER STYLE FINISHER. Priorise toujours la sécurité et consulte des
professionnels si tu as des doutes concernant |'utilisation de ce produit. Merci de préter attention a ces
importantes directives de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .44 MAGNUM
CYLINDER

Introduzione

Grazie per aver scelto il PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER progettato
per cilindri .44 Magnum. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un
uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il
reamer.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il reamer venga utilizzato solo da persone esperte e conoscitori di armi da fuoco e
gunsmithing.

¢ Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando si maneggia o si utilizza il reamer.

¢ Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.

e Conservare il reamer in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ |spezionare regolarmente il reamer per eventuali danni o usura. Non utilizzare se ci sono parti
danneggiate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare sempre il reamer in conformita con le istruzioni del produttore.

e Assicurarsi che il reamer sia compatibile con il cilindro .44 Magnum specifico prima dell'uso.

Non superare la velocita di taglio o la pressione raccomandate durante I'uso del reamer per evitare danni
e garantire la sicurezza.

Evitare di utilizzare il reamer per qualsiasi scopo diverso da quello previsto.

Se si avverte una resistenza o un bloccaggio insolito durante l'uso, fermarsi immediatamente e
ispezionare il reamer e il pezzo da lavorare per eventuali problemi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari prima di iniziare.
o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.

2. Installazione:

o Fissare il reamer in un mandrino o supporto adeguato, assicurandosi che sia ben stretto.
o Se si utilizza un pilota, selezionare il diametro del pilota appropriato per la propria applicazione.

3. Uso:

o Posizionare il reamer all'angolo corretto rispetto al cilindro.

o Iniziare a tagliare a bassa velocita per garantire accuratezza, aumentando gradualmente se
necessario.

o Applicare una pressione costante, consentendo al reamer di svolgere il lavoro. Evitare di forzarlo.



o Monitorare regolarmente i progressi per prevenire surriscaldamenti o danni.
4. PostUso:

o Pulire il reamer dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conservare il reamer nella sua custodia protettiva o nell'area di stoccaggio designata.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali reamers danneggiati o usurati in conformita con le normative locali sui materiali

pericolosi.
¢ Riciclare eventuali componenti metallici, se applicabile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o il supporto del prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del
PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER. Dare sempre priorita alla sicurezza e
consultare professionisti se si hanno dubbi riguardo all'uso di questo prodotto. Grazie per la vostra attenzione a
queste importanti linee guida di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .44 MAGNUM
CYLINDER

Introduksjon
Takk for at du valgte PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER designet for .44

Magnum sylindere. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv
bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye far du bruker reameren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at reameren kun brukes av personer som har kunnskap om og erfaring med skytevapen og
gunsmithing.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert sikkerhetsbriller og hansker, nar du handterer
eller bruker reameren.

Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for & forhindre ulykker.

Oppbevar reameren pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautorisert bruk.

Inspiser jevnlig reameren for skader eller slitasje. Ikke bruk den hvis noen deler er skadet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk alltid reameren i samsvar med produsentens instruksjoner.

¢ Sgrg for at reameren er kompatibel med den spesifikke .44 Magnum sylinderen far bruk.

e Overskrid ikke anbefalt skjaerehastighet eller trykk nar du bruker reameren for 8 unnga skade og sikre
sikkerhet.

e Unnga a bruke reameren til noe annet enn dens tiltenkte bruk.

¢ Hvis du opplever noen uvanlig motstand eller binding under bruk, stopp umiddelbart og inspiser
reameren og arbeidsstykket for problemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og sikkerhetsutstyr for du begynner.
o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og i en sikker tilstand.

2. Installasjon:

o Fest reameren i en passende chuck eller holder, og sgrg for at den er godt festet.
o Hvis du bruker en pilot, velg riktig pilotdiameter for din applikasjon.

3. Bruk:

o Plasser reameren i riktig vinkel mot sylinderen.

o Begynn a kutte med lav hastighet for a sikre ngyaktighet, og gk gradvis etter behov.
o Pafgr jevnt trykk, og la reameren gjgre arbeidet. Unnga a tvinge den.

o Overvak fremdriften jevnlig for & forhindre overoppheting eller skade.

4. Etter bruk:



o Rengjer reameren etter bruk for a fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Oppbevar reameren i sin beskyttende sak eller angitt lagringsomrade.

Avfallsinstruksjoner

o Kast eventuelle skadede eller slitte reamere i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Resirkuler eventuelle metallkomponenter hvis aktuelt, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For forespgrsel om sikkerhet, bruk eller produktsupport, vennligst henvis til produsentens kontaktinformasjon
som fglger med produktpakningen.

Konklusjon

A falge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til & sikre en trygg og effektiv opplevelse nar du bruker PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter med
fagfolk hvis du har noen usikkerheter angaende bruken av dette produktet. Takk for at du tar hensyn til disse
viktige sikkerhetsretningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WYKONANYCH
PRZEZ CLYMER ROZWIERTAKOW KOMOR
PISTOLETOWYCH STYLU FINISHER PASUJACYCH
DO CYLINDRA .44 MAGNUM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér WYKONANYCH PRZEZ CLYMER ROZWIERTAKOW KOMOR PISTOLETOWYCH STYLU
FINISHER, zaprojektowanych do cylindréw .44 Magnum. Niniejsza instrukcja dostarcza niezbednych wskazéwek
dotyczacych bezpieczehstwa i zasad, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem narzedzia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze rozwiertak jest uzywany tylko przez osoby posiadajgce wiedze i doswiadczenie w zakresie
broni palnej i rusznikarstwa.

e Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi lub uzywania rozwiertaka.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom.

¢ Przechowuj rozwiertak w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i nieupowaznionych uzytkownikéw.

e Regularnie sprawdzaj rozwiertak pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jakiekolwiek czesci
sg uszkodzone.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze uzywaj rozwiertaka zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze rozwiertak jest kompatybilny z konkretnym cylindrem .44 Magnum przed uzyciem.
Nie przekraczaj zalecanej predkosci ciecia ani ciSnienia podczas uzywania rozwiertaka, aby unikngé
uszkodzen i zapewni¢ bezpieczenhstwo.

Unikaj uzywania rozwiertaka do celédw innych niz jego zamierzona funkcja.

Jesli podczas uzycia wystgpig jakiekolwiek nietypowe opory lub zaciecia, natychmiast zatrzymaj sie i
sprawdz rozwiertak oraz obrabiany element pod katem probleméw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.

2. Instalacja:

o Zamocuj rozwiertak w odpowiednim uchwycie lub narzedziu, upewniajac sie, ze jest mocno
przymocowany.
o Jesli uzywasz pilota, wybierz odpowiednig $rednice pilota do swojego zastosowania.

3. Uzytkowanie:
o Ustaw rozwiertak pod odpowiednim katem do cylindra.

o Rozpocznij ciecie przy niskiej predkosci, aby zapewni¢ doktadnosé, stopniowo zwiekszajac predkosé
w razie potrzeby.



o Stosuj state cisnienie, pozwalajac rozwiertakowi wykona¢ prace. Unikaj wymuszania.
o Regularnie monitoruj postep, aby zapobiec przegrzaniu lub uszkodzeniom.

4. Po uzyciu:

o Oczys$¢ rozwiertak po uzyciu, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj rozwiertak w jego ochronnym etui lub wyznaczonym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte rozwiertaki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
materiatéw niebezpiecznych.

¢ Recykluj wszelkie metalowe komponenty, jesli to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi
recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia produktu, prosimy
0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Podsumowanie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehstwa pomoze zapewnié bezpieczne i skuteczne doswiadczenie podczas
korzystania z WYKONANYCH PRZEZ CLYMER ROZWIERTAKOW KOMOR PISTOLETOWYCH STYLU FINISHER.
Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i skonsultuj sie z profesjonalistami, jesli masz jakiekolwiek
watpliwosci dotyczace uzycia tego produktu. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wazne zasady
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet PISTOL CHAMBERING REAMERS
CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER FITS
.44 MAGNUM CYLINDER

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER, joka on
suunniteltu .44 Magnum syylintereille. Tama opas tarjoaa tarkeita turvaohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen reamerin kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista, ettd reameria kayttavat vain henkildt, jotka ovat perehtyneita ja kokeneita aseiden ja
asekorjaamisen parissa.

e Kayta aina asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja,
kasitellessasi tai kayttaessasi reameria.

¢ Pida tydtila siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estamiseksi.

o Sdilyta reamer turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kadyttajien ulottumattomissa.

e Tarkista reamer sédannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kaytd, jos osat ovat vaurioituneet.

Erityiset turvatoimenpiteet kaytossa

e Kayta reameria aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, etta reamer on yhteensopiva tietyn .44 Magnum syylinterin kanssa ennen kaytt6a.

o Al3 ylitd suositeltua leikkuunopeutta tai painetta reameria kaytettaessa, jotta valtetdan vauriot ja taataan
turvallisuus.

¢ Valtd reamerin kayttéa muuhun kuin sen tarkoitettuun kayttoon.

¢ Jos tunnet epatavallista vastusta tai jumiutumista kayton aikana, lopeta heti ja tarkista reamer seka
ty6kappale ongelmien varalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja suojausvarusteet ennen aloittamista.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.

2. Asennus:

o Kiinnita reamer sopivaan puristimeen tai pidikkeeseen varmistaen, etta se on tiukasti kiinnitetty.
o Jos kaytat ohjainta, valitse soveltuva ohjaindia metri sovelluksellesi.

3. Kaytto:

o Aseta reamer oikeaan kulmaan sylinteriin nahden.

Aloita leikkaaminen hitaalla nopeudella tarkan tyon varmistamiseksi ja lisaa nopeutta tarvittaessa.
Kayta tasaisesti painetta, anna reamerin tehda tydn. Valta pakottamista.

Tarkkaile edistymista saanndllisesti ylikuumenemisen tai vaurioiden estamiseksi.

[¢]

[¢]

o

4, Kayton jalkeen:

o Puhdista reamer kayton jalkeen poistamalla kaikki jatteet tai jaamat.



o Sailyta reamer suojakotelossaan tai maaratyssa sailytyspaikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet reamerit paikallisten vaarallisten aineiden saantdjen mukaisesti.
o Kierratd kaikki metallikomponentit, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

Yhteystiedot lisatukea varten

Kaikissa turvallisuuteen, kayttoon tai tuotetukeen liittyvissa kysymyksissa viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on annettu tuote pakkauksessa.

Yhteenveto

Naiden turvaohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMERIn kaytdssa. Aina priorisoi turvallisuus ja ota
yhteytta ammattilaisiin, jos sinulla on epaselvyyksia tdman tuotteen kaytdssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota
naihin tarkeisiin turvaohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER PASSAR .44 MAGNUM CYLINDER

Introduktion

Tack for att du valt PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER, designad for .44
Magnum cylindrar. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av produkten. Var god las detta dokument noggrant innan du anvander reamern.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att reamern endast anvands av personer som har kunskap och erfarenhet av vapen och
vapensmide.

¢ Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
hanterar eller anvander reamern.

e Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att férebygga olyckor.

e Forvara reamern pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

e Inspektera regelbundet reamern fér skador eller slitage. Anvand inte om nagra delar ar skadade.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid reamern i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera att reamern ar kompatibel med den specifika .44 Magnum cylindern innan anvandning.

e Overskrid inte den rekommenderade skarhastigheten eller trycket nar du anvander reamern fér att
undvika skador och sakerstalla sakerhet.

e Undvik att anvanda reamern for nagot annat syfte an dess avsedda anvandning.

¢ Om du upplever ovanligt motstand eller blockering under anvandning, stanna omedelbart och inspektera
reamern och arbetsstycket fér problem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning innan du bérjar.
o Se till att vapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand.

2. Installation:

o Fast reamern i en lamplig chuck eller hallare, se till att den ar ordentligt fastspand.
o Om du anvander en pilot, valj den Idmpliga pilotdiametern for din till@mpning.

3. Anvandning:

[¢]

Placera reamern i ratt vinkel mot cylindern.

Bérja skara med |&g hastighet for att sakerstalla noggrannhet, dka gradvis vid behov.
Applicera ett jamnt tryck och lat reamern géra jobbet. Undvik att tvinga den.
Overvaka framstegen regelbundet for att forhindra éverhettning eller skador.

[¢]

[¢]

o

4. Efter anvandning:

o Reng0r reamern efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.



o Forvara reamern i sitt skyddande fodral eller angiven férvaringsplats.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna reamers i enlighet med lokala foreskrifter fér farligt avfall.
e Atervinn eventuella metallkomponenter om tillampligt, enligt lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sakerhet, anvandning eller produktstod, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i din produktférpackning.

Slutsats

Att félja dessa sakerhetsinstruktioner kommer att hjalpa till att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar
du anvander PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER. Prioritera alltid
sakerhet och radfraga med professionella om du har nagra osakerheter angaende anvandningen av denna
produkt. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .44 MAGNUM CYLINDER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER uréeny
pro .44 Magnum cylindry. Tento privodce poskytuje dilezité bezpe¢nostni pokyny a smérnice, které zajisti
bezpecné a efektivni pouziti produktu. Pred pouzitim reameru si prosim diikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby reamer pouzivali pouze jednotlivci, ktefi maji znalosti a zkusenosti s palnymi zbranémi a
zbrojirstvim.

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), v¢éetné ochrannych bryli a rukavic, pfi manipulaci
nebo pouzivani reameru.

e Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, aby se predesSlo nehodam.

¢ Ukladejte reamer na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte reamer na poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte, pokud jsou jakékoli ¢asti
poskozené.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
e Vzdy pouzivejte reamer v souladu s pokyny vyrobce.
o Zajistéte, aby byl reamer kompatibilni se specifickym cylindrem .44 Magnum pred pouZitim.
o Neprekracujte doporucenou rychlost rezani nebo tlak pri pouzivani reameru, abyste se vyhnuli poskozeni
a zajistili bezpecnost.
¢ Vyhnéte se pouzivani reameru k jakémukoli jinému GcCelu, nez je jeho zamysSlené pouZziti.

e Pokud bé&hem pouzivani pocitite neobvykly odpor nebo zablokovani, okamzité zastavte a zkontrolujte
reamer a obrobek na pripadné problémy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje a ochranné vybaveni pred zacatkem.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a v bezpecném stavu.

2. Instalace:

o Upevnéte reamer do vhodného skli¢idla nebo drzadku, ujistéte se, Ze je pevné zajistén.
o Pokud pouzivate pilot, vyberte vhodny prlimér pilota pro vasi aplikaci.

3. Pouziti:

[¢]

Umistéte reamer pod spravnym thlem k cylindru.

Zacnéte fezat pomalou rychlosti, abyste zajistili pfesnost, a postupné zvysujte podle potfeby.
Aplikujte konzistentni tlak, nechte reamer vykonavat praci. Vyhnéte se jeho nutnému tlaceni.
Pravidelné monitorujte pokrok, abyste predesli prehrati nebo poskozeni.

[¢]

o

[¢]

4. Po pouziti:



o Po pouziti reamer vycistéte, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo zbytky.
o UloZte reamer do jeho ochranného pouzdra nebo ur¢eného Ulozného prostoru.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované reamery v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpeénych

materidlech.
¢ Recyklujte jakékoli kovové komponenty, pokud je to mozné, v souladu s mistnimi pokyny pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouziti nebo podpory produktu se prosim odvolejte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu.

Zaver

Dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynd pom{ze zajistit bezpecné a efektivni pouzivani PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a konzultujte s
odborniky, pokud mate jakékoli pochybnosti ohledné pouziti tohoto produktu. Dékujeme za vasi pozornost k
témto dulezitym bezpecnostnim pokynlm.
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